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i W Wing, un progetto che nasce da
' un approfondito studio ergonomico
e dai requisiti di comfort e
sicurezza, utilizzando materiali
riciclabili e tecnologie
all’avanguardia.

A project grown out of an in-depth
ergonomic study and from
requirements of comfort and safety,
all this using recyclable materials
and state of the art technology.

Das Projekt Wing ist
hervorgegangen aus einer breit
angelegten ergonomischen Studie
und dem Wunsch nach
Bequemlichkeit und Sicherheit.
Verarbeitet werden
wiederverwendbare und technisch
hochmoderne Materialien.

Wing es un proyecto fruto de un
detenido estudio ergonémico y de
exigencias de confort y seguridad,
realizado con materiales
reciclables y tecnologias a la
vanguardia.

Wing est un projet qui nait & partir
d'une étude approfondie sur
I’ergonomie et les caractéristiques
de confort et de sécurité, en
utilisant des matériaux recyclables
et des technologies d'avant-garde.

Wing é um projecto que nasce de
um aprofundado estudo ergonémico
e de requisitos de conforto e
seguranca, utilizando materiais
reciclaveis e tecnologias de
vanguarda.







la versione con contatto
permanente permette di regolare
['inclinazione e |'altezza dello
schienale. Lla versione con

meccanismo synchron permette di
regolare la schienale in altezza e
I"inclinazione sedile e schienale in
base al peso.

The permanent contact version
allows for the regulation of the
height and inclination of the back.
The synchron version has height-
adjustable back and variable
inclination of seat and back
adjusted to the weight of the user.

Die Permanentkontakt-Ausfihrung
gestattet die Neigungs- und
Héhenverstellung der Rickenlehne.
Die Version m it
Synchronmechanismus erméglicht
es, die Rickenlehne in der Héhe
und sowohl|l Sitz, als auch
Rickenlehne durch
Neigungsverstellung an das
Gewicht anzupassen.




En la version con contacto
permanente el respaldo es
ajustable en inclinacion y altura,
Lo versién con mecanismo

sincronizado permite regular la
altura del respaldo y la inclinacién
del asiento y del respaldo en base
al peso.

La version avec contact permanent
permet de régler I'inclinaison et la
hauteur du dossier. La version avec
mécanisme synchrone permet de
régler le dossier en hauteur et
["inclinaison de l'assise ef du
dossier en fonction du poids de
chaque personne.

A versdo com contacto permanente
de costa permite regular a
inclinacdo e a altura do encosto.
A versdo com mecanismo de
sincroniza¢do permite regular o
encosto em altura e a inclinagdo
do assento e encosto com base no
peso.







Disponibile con scocche in
polipropilene grigio o nero di 2
misure, con braccioli fissi o
regolabili in altezza, rivestita in
un ampia gamma di rivestimenti
ignifughi Classe 1TM.

Available in gray or black
polypropilene shells in 2 sizes,
with fixed or height-adjustable
armrests. A large choice of
upholstery options in colorful M1
Class fire retardant fabrics.

Erhaltlich mit Sitzschalen aus
grauem oder schwarzem

Polypropylen in 2 GréBen, mit
starren oder hdhenverstellbaren
Armlehnen, die mit einer breiten
Palette von feuerhemmenden Stoffen
der Klasse 1M bezogen werden
kénnen.




Disponible con monocarcasas en
polipropileno gris o negro de 2
medidas, con brazos fijos o de
altura ajustable y con un extenso
surtido de tapizados ign‘fugos
Clase TM.

Disponible avec des coques en
polypropyléne gris ou noir avec 2
mesures différentes, avec
accoudoirs fixes ou réglables en
hauteur et proposé dans une ample
gamme de revétements ignifuges
Classe TM.

Disponivel com armagdes em
polipropileno cinzento ou preto
com 2 medidas, com bracos fixos
ou reguldveis em altura, forrada
por uma ampla gama de

revestimentos ignifugos Classe TM.




Certificata conforme ad oltre 15
norme ergonomiche per posti di
lavoro a video terminale, tra cui

EN 1335 e D.L. 626/94 e CEE
Q0/270.

Cirtified in accordance with over
15 ergonomic standards for
workstations with computer

terminals, among which EN 1335
and EEC 90/270 and D.L. 626.

Zertifiziert nach dber 15
ergonomischen Normen fir
Bildschirm-Arbeitsplatze, darunter
EN 1335, der ital. GesetzeserlaB
(D.L.)] 626/94 und die EWG-
Richtlinie 90/270.







Regolazione altezza schienale
Backrest height odjustment
Hohenverstellung der Rickenlehne

Regulacién altura del respaldo
Réglage en hauteur du dossier
Regulacdo altura encosto

Regolazione inclinazione
Inclination adjustment
Neigungsverstellung
Regulacién inclinacion
Réglage de I'inclinaison
Regulagdo inclinagcdo










Versione alta
High Back

Hohe Ausfihrung
Versiéon alta
Version haute
Versdo alta
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Versione standard
Standard back
Standardausfihrung
Version estdndar
Version standard
Versdo standard

Synchron
Synchro
Synchron
Synchron
Mécanisme Synchrone
685B __ g1 Syncron
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Base a 4 gambe
4 leg base
4-FuB-Gestell
| Base de 4 patas
89 43 Pietement & 4 pieds
| Base com 4 pernas

Contatto permanente
Permanent contact
Permanentkontakt
Contacto permanente
Contact permanent
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Base a slitta

Sled base
Freischwingergestell
89 4|3 Base de patin
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